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TURKCENIN YABANCI DiL OLARAK OGRETIMINDE AD DURUM EKLERI VE AD
EYLEMLERIN OGRETIMI

0z:

Ulkemizde go¢men niifusun ve son yillarda iiniversite egitimi almaya gelen
6grenci sayisinin artmasi, Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretilmesine daha faz-
la 6nem verilmesine neden olmustur. Tiirk¢e 6greten merkezlerin artmasi, ders
kitaplarinin ¢esitliligi ve bu alandaki talebi karsilama ¢abalar1 sevindiricidir. Bu-
nunla birlikte, Tiirk¢e 6gretim setlerinde dil bilgisi yapilarinin 6gretilme sirasi
farklilik gostermekte ve uzman goriislerine gore birbirini izleyen dil bilgisi yapila-
rinin dgretilmesi aralikli olarak yapildigi igin dgrenciler yapilar arasindaki iligkiyi
kuramamaktadir. Bu ¢aligmada Tiirkge 6gretim setlerinde ad durum ekleri ve ad
eylemlerin 6gretilme sekli ve zamanlamasi incelenmistir. Caligmanin amaci, be-
lirlenen Tiirk¢e 6gretim setlerinde bu iki dil bilgisi yapisinin hangi diizeyde ve ne
sekilde 6gretildigini belirlemek ve bu yapilarin hangi diizeylerde 6gretilmesi, nasil
ve hangi sirayla agiklanmasi gerektigini belirlemektir. Caligmada nitel bir aras-
tirma yontemi olan dokiiman analizi kullanilmistir. Caligma dokiimanlar: olarak
Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirk¢e 6gretim seti, Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge 6gre-
tim seti, Yedi Iklim Tiirkge Yunus Emre Enstitiisii 6gretim seti, Istanbul Yabancilar
I¢in Tiirkge 6gretim seti belirlenmistir. Incelenen 6gretim setlerinde ad durum
eklerinin Al seviyesinde ancak ad eylemlerin farkli seviyelerde yer aldig, yani
birbiriyle baglantili iki yapinin birbirinden bagimsiz ele alindig1 ve 6gretiminin
aralikli yapildigi, yapilar aralarinda 6grenicinin kurabilecegi bagin yeterince be-
lirtilmedigi tespit edilmistir. Caliymada s6z konusu yapilarin birbiriyle baglantili
oldugu, ayni seviyede art arda nasil anlatilmasi gerektigi drneklerle verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Ad eylem, ad durum ekleri, Tiirk¢e 6gretim setleri, yabanci
dil olarak Tiirkge ogretimi

e

TEACHING NOUN CASE SUFFIXES AND GERUND INFINITIVES IN TEACHING
TURKISH AS A FOREIGN LANGUAGE

ABSTRACT:

The increase in the immigrant population in our country and the number of
students coming to get university education in recent years has led to more emp-
hasis to be put on teaching Turkish as a foreign language. The increase in centers
teaching Turkish, the diversity of textbooks and the efforts to meet the demand in
this field are pleasing. However, the order of teaching grammar structures in Tur-
kish teaching sets differs and according to the expert opinions, learners cannot es-
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tablish the connection in between as the teaching of successive grammatical stru-
ctures is done intermittently, and thus, they can’t realize the relationship between
the structures that are the continuation of each other. In this study, the way and
timing of teaching noun case suffixes and gerund infinitives in Turkish teaching
sets were examined. The aim of the study is to determine at what level and in what
way these two grammar structures are taught in the determined Turkish teaching
sets, and to determine the levels at which these structures should be taught, how
and in which order they should be explained.

In the study, document analysis, which is a qualitative research method, was
used. Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkge teaching set, Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge
teaching set, Yedi iklim Tiirk¢e Yunus Emre Enstitiisii teaching set, and Istanbul
Yabancilar I¢in Tiirkge teaching set were determined as documents to analyze.
It was determined that in the examined teaching sets, the noun case suffixes are
at the Al level while gerund infinitives are at different levels, that is, the two in-
terrelated structures are addressed independently from each other, the teaching
is done intermittently, and the connection that learners can make between the
structures is not sufficiently specified. In the study, it is shown with examples that
these structures are interconnected and how they should be explained successively
at the same level.

Keywords: Gerund infinitives, noun case suffixes, Turkish teaching sets, teaching
Turkish as a foreign language.

kb
GIRIS

Bir dilin yabanci dil olarak 6gretimi ve nasil 6gretilecegi uzun yillardan beri
aragtirmacilar1 mesgul eden bir konu olmus, bu alanda pek ¢ok deneysel yontem
uygulanmistir. Dil bilgisi geviri yontemiyle baslayan 6gretimde sonralar: kulak dil
aligkanlig1 yontemi esas alinirken son yillardaki egitim anlayisina gore dil bilgisi
amag degil, arag olarak goriilmiistiir. Gliniimiizde uluslararasi dil 6gretim mer-
kezlerinin genelinde dort temel beceriye dayali yontemler kullanilmaktadir. Dil
bilgisi dort temel beceriyi destekler niteliktedir. Béylece dil 6gretiminde temel be-
ceriler, dil bilgisi 6gretimiyle desteklenmekte; s6zlii ve yazili ifadenin etkili olmasi
saglanmaktadur.

Diller I¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metninde (2009) dil bilgisine bagli beceri,
dilin dil bilgisi kurallarini 6grenip uygulama yetisi seklinde tanimlanir. Dil bilgisi
becerisinde esas olanin dil kaliplarini ezberlemek degil, kurallara gore iiretilmis
s0z dbeklerini ve climleleri anlamak ve anlatmak oldugu belirtilir (DIOBM, 2009,
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s. 107). Dort temel beceride 6greniciyi yeterli hale getirmek, ikinci dil 6gretiminin
temel amacidir. Bu becerilerin gelismesi i¢in dil bilgisine ihtiya¢ vardir. Dil bilgisi
Ogretimi, diger dillerin 6gretiminde gerekli oldugu kadar yabanci dil olarak Tiirk-
¢e 6gretiminde de gereklidir (Melanlioglu, 2012, s. 2402). Dil bilgisi kurallarinin
dil 6gretiminde 6nemli rolii vardir; ancak bunlarin verilis bi¢imi ve dil 6greti-
mindeki temel becerilerle iligkilendirilmesi biiyiik 6nem tagir (Kurt, 2016, s. 265).

BENZER DiL BiLGiSi YAPILARININ OGRETiMi
Ad Durum Eklerinin Ogretimi

Tiirk¢e 6gretiminde 6zellikle konusma ve yazma becerisinin etkili olmasini
saglayan ad durum eklerinin ve ad eylemlerin 6gretimi, uzlasmaya varilamamis
dil bilgisi konularindandir. Tiirk¢enin ana dili 6gretiminde ad durum ekleri ve ad
eylemlerin islevlerinin 6gretimi ne kadar 6nemliyse Tiirk¢enin yabanci dil olarak
Ogretiminde de ayn1 derecede 6nemlidir. Vural ve Béler (2017, s. 149), ad durum
eklerinin bir adin diger s6zciiklerle olan iliskisini sagladigini belirtir. Korkmaz’in
(2009, s. 23) ciimlede adlar ve fiiller arasindaki anlam iligkisini karsilayan ekler;
Ergin’in (1998, s. 226) adin diger sozciiklerle iliskisi sirasinda iginde bulundugu
durumlar olarak tanimladig1 ad durum eklerinin 6gretiminde, ekin ciimleye ve
ciimledeki ada verdigi anlam disinda goriiniirdeki islevi esas alinir. Mert (2003,
s. 27), Turkee dil bilgisi tizerine yapilan ¢aligmalarda ad durum ekleri 6gretimin-
de ekin bi¢im birim bakimindan incelendigini belirtir. Balyemez (2016, s. 77), ad
durum eklerinin climleye kattig1 anlamin eke adini veren durumlarla sinirli olma-
diginy, eklerin zamanla yeni iglevler kazanarak ciimleye farkli anlamlar kattigini
soyler ve ad durum ekleri 6gretiminin zaman ve ugras gerektiren bir siire¢ olarak
karsimiza ciktigini belirtir.

Ad durum ekleri ile ad eylemlerin, setlerde ne sekilde yer aldiginin tespit edil-
digi bu ¢aligmada, birbirinin devami olan bu iki konunun s6z konusu 6gretim
setlerinde bagimsiz konular seklinde ele alinmasi uzman goriislerine dayanilarak
eksiklik olarak goriilmiis, bu konuda 6nerilerde bulunulmus, sonrasinda uzman-
lik alanlar1 Tiirk¢enin yabanc dil olarak 6gretimi iizerine olan ii¢ akademisyenin
goriislerine bagvurularak gerekli diizeltmeler yapilmis ve ¢aliymanin son hali elde
edilmistir.

Konu iizerinde yapilan pek ¢ok ¢alismada Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6greti-
minde ad durum ekleri konusunun temel problemler i¢inde oldugu belirtilir. Yazili
ve sozlii anlatim sirasinda hatasiz bir sekilde kullanilmasinin kolay olmadig: ad
durum eklerini, pek ¢ok dil bilgisi yapisini kullanarak ctimle iiretebilen bir 6greni-
cinin bile hatali kullanabildigi goriliir. Yapilan ¢aliyma sonuglarina gore Tiirk¢enin
ikinci dil olarak 6gretiminde ad durum eklerinin uygulanmasi konusunda
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sorunlar oldugu vurgulanmakta (Ag¢ik, 2008), ad durum eklerinin kullanimi-
nin hatali olmasindan veya ciimlede bu eklere hig yer verilmemesinden kaynak-
lanan yanlislar oldugu goriilmekte, bu konunun 6zellikle ¢alisilmas: gereken bir
aragtirma konusu oldugu belirtilmektedir (Kara, 2010). Calismalarin bazilarinda
yabanci 6grencilerin 6zellikle yonelme durumu ve belirtme durumu eki konu-
sunda bu eklerin ana dillerinde ifade ettigi anlamdan kaynaklanan hatalar yaptig
belirtilir (Candas Karababa, 2009, s. 273). Eklerin gereksiz yerde kullanilmasi, ge-
rekli yerlerde kullanilmamasi ve ad durum eklerinin fiillerle kullaniminda yapilan
hatalarin temel sorun oldugu (Melanlioglu, 2012, s. 2409); dil 6grenicisinin bazen
de fiilleri hangi ad durum ekiyle kullanacagini tahmin etmekte zorluk yagadig: (Er-
dem, 2015, s. 182) ifade edilir.

Ad Eylemlerin Ogretimi

Bir 6grenicinin yabanci dil olarak Tiirkge 6grenirken adlari fiillere baglamayi,
sonrasinda fiilleri adlagtirmada birinci fiil ve ikinci fiil arasindaki iligkiyi bilmesi;
bu iki dil bilgisi yapisinin birbirinden ¢ok farkli olmadigini ve birbirinin devami
oldugunu anlayabilmesi 6nemlidir. Ad durum eklerinin islevini iyi kavrayabilme-
si, sozlii ve yazili anlatim becerilerini etkili kullanabilmesi i¢in gereklidir. Sakalli
(2016, s. 102) bu duruma dikkat geker; Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimin-
de daha 6nce kullanilan &gretim yontemlerinin yeniden degerlendirilmesi ve ad
durum ekleri 6gretiminde yeni bir uygulama yapilmas: gerektigini belirtir. Bu dil
bilgisi yapilar1 6gretilirken bazi yeni anlayislarin benimsenmesini dngoriir.

Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi i¢in hazirlanan 6gretim setlerinde fiille-
rin 6gretiminin ardindan fiillerle isimleri birbirine baglayan ad durum eklerinin
ogretildigi goriliir. Ad durum eklerinin 6gretiminde farkli asamalar ve farkls za-
manlamalar gozlemlenir. Baz1 Tiirk¢e 6gretim setlerinde dil bilgisel adlandirma
yapilarak bulunma hali, ayrilma hali, yonelme hali, belirtme hali (Aydemir, 2015,
A2, s. 70-82) seklinde ayni iinitede bir arada verildigi, baz1 6gretim setlerinde dil
bilgisel adlandirma yapilmadan nereden, nereye, nerede (Ates vd., 2019, Al, s. 51)
sorulariyla kalip halinde 6gretildigi, bazi 6gretim setlerinde ise iki boliime ayrila-
rak 6nce yonelme, kalma, ¢tkma durumu (Uzun, 2010, s. 25) olarak ii¢ ad durum
ekinin, daha sonra belirtme durumu (Uzun, 2010, s. 69) ekinin verildigi goriiliir.
Tiirkge 6gretim setlerinde ad durum eklerinin verilis siralamasi, verilis zamani ya
da dil bilgisi adlandirmasi a¢isindan da ortak bir kullanim gériilmez. Ad eylem-
lerin 6gretiminin ise Tiirk¢e 6gretim setlerinin A2, B1 ya da B2 diizeylerine bi-
rakildigi, ad eylemlerin ad durum ekleriyle kullanimi agisindan bu iki dil bilgisi
yapisinin iligkisi tizerinde durulmadig: dikkat ¢eker.

Ad eylemlerin yabancilara 6gretimi konusunda yapilan bir ¢aligmada, yapilan-
dirmaci yaklagimin temel alindig1 6gretim yontemlerinde, daha 6nceden 6greni-
len konularla yeni 6grenilen konular arasinda bag kuruldugu, 6gretici tarafindan
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kendi i¢inde ardisiklik tasiyan konularin, 6gretim siirecine yayildigi soylenir ve
konularin bu siirece yayilirken somuttan soyuta, kolaydan zora, basitten karma-
s18a, 0zelden genele gibi genel 6gretim ilkelerinden yararlanildig: belirtilir. -mA,
-mAk, -(I)s ad eylem eklerinin formiillestirilerek isim fiil ekleri ad1 altinda veril-
digi; ancak dil bilgisi 6gretiminde olmas: gereken sarmal diizenin goz ard edildigi
vurgulanir ve “Siralama olarak verilisinde bir olumsuzluk olmasa bile dil bilgisi
olarak bir baglik altinda toplanmasi, yabanci dil 6gretim yonteminde kullanilmasi
on goriilen sarmal diizene uygun diismemektedir.” ifadesi kullanilir (Kalfa, 2019, s.
1072-1074). Bu durumda ad eylemler 6gretilirken ad durum ekleriyle iliskilendir-
me gerekliligi ve art arda 6gretiminin yapilandirmaci yaklagima gore daha verimli
olacag diistiniilebilir.

Aragtirmanin Amaci ve Onemi

Yabanai dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde ad durum ekleri, 6gretilmesi kolay gibi
goriinen; bu nedenle kitaplarda A1 diizeyinde yer alan dil bilgisi yapilaridur. Yiizey-
sel olarak basit bir dil bilgisi yapis1 gibi goriinse de icerik olarak oldukea karmasik,
yeri geldiginde 6greniciye agiklamasi zor yapilardir. Yeterince anlagilamadiginda
ileri diizeylerde tiim karmagik dil bilgisi yapilarinin cimlede dogru yer ve zaman-
da kullanilmasina ragmen ad durum ekleri ve ad eylemler konusunda hala hatalar
yapildigi gozlemlenmektedir. Incelenen Tiirkge 6gretim setlerinde Al diizeyinde
verilen ad durum eklerinden bir ya da iki diizey sonra yani A2, B1 veya B2 seviye-
lerinde ad eylemlerin verildigi gorillmektedir. Ad eylemlerin ise Yedi Iklim Tiirk¢e
Yunus Emre Enstitiisii Ders Kitabr'nda A2 (Ates vd., 2019); Yeni Hitit 1 Yabancilar
I¢in Tiirkge Ders Kitabr'nda A2 (Uzun, 2010); Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge Ders
Kitabr'nda B1 (Aslan, 2014) ve Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge Dil Bilgisi B2-C1 kita-
binda B1 diizeylerinde (Aydemir, 2015) yer aldig tespit edilmistir.

Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde ihtiya¢ duyulan en 6nemli materyal-
lerden biri ders kitaplaridir. Bu kitaplar nitelikli, islevsel degilse dil 6gretiminde
hedeflere ulasmada sorunlar yaganabilir (Omeroglu, 2016). Caligmaya konu olan
iki dil bilgisi yapis1 birbirini izleyen yapilardir. Bu yapilarin arasindaki bagi gormek
ya da gostermek i¢in konunun hatirlatilmas: ve iki konu arasindaki iliskinin fark
ettirilmesi gerekir. Caligmanin amaci, bu iki dil bilgisi yapisinin belirlenen Tiirk¢e
Ogretim setlerinde hangi diizeyde ve ne sekilde 6gretildigini tespit etmek ve birbi-
riyle baglantili olan s6z konusu yapilarin, etkili bir 6gretim i¢in nasil anlatilmasi
gerektigini 6rneklerle belirtmektir.
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Calismanin alt problemleri:

1. Belirlenen dért Tiirke 6gretim setinde ad durum eklerinden sonra ad ey-
lemler 6gretilirken ad durum eklerine génderme yapilmig mi?

2. Ad durum ekleri ve ad eylemler hangi 6gretim sirasina gore verilmis?
YONTEM
Arastirmanin Modeli

Bu ¢alismada, nitel arastirma yontemlerinden dokiiman incelemesi (analizi)
modeli kullanilmistir. "Nitel aragtirma, gozlem, goriisme ve dokiiman analizi gibi
nitel veri toplama yontemlerinin kullanildigs, olgularin ve olaylarin dogal ortamda
gergekei ve biitiincil bir bicimde ortaya konmasina y6nelik nitel bir siirecin izlen-
digi arastirma olarak tanimlanabilir" (Yildirim ve Simgek, 2008, s. 39). Dokiiman
incelemesi ise basili ve elektronik materyaller olmak iizere tiim belgeleri incele-
mek ve degerlendirmek i¢in kullanilan sistemli bir yontemdir (Kuiral, 2020). Nitel
aragtirmada kullanilan diger yontemler gibi dokiiman analizi de anlam ¢ikarmalk,
ilgili konu hakkinda bir anlay1s olusturmak, ampirik bilgi gelistirmek i¢in verilerin
incelenmesini ve yorumlanmasini gerektirmektedir (Corbin ve Strauss, 2008).

Calisma Grubu (Orneklem)

Calismada iilkemizde Tiirkge 6gretim merkezlerinde Tiirk¢enin yabanci dil
olarak ogretiminde yaygin olarak kullanilan dort temel kitap esas alinmustir. Ca-
lismanin inceleme nesnesini Istanbul Yabancilar Icin Tiirkce Ders Kitabt Al (As-
lan, 2014); Istanbul Yabancilar Icin Tiirkce Ders Kitab: Bl (Aslan, 2014); Yedi Iklim
Tiirkce Yunus Emre Enstitiisii Ders Kitabi A1 (Ates vd., 2019), Yedi Iklim Tiirkce
Yunus Emre Enstitiisii Ders Kitabi A2 (Ates vd., 2019); Yeni Hitit 1 Yabancilar Icin
Tiirkge Ders Kitabi (Uzun, 2010); Gazi Yabancilar I¢in Tiirkce Dil Bilgisi A1-A2-B1
(Aydemir, 2015), Gazi Yabancilar Igin Tiirkge Dil Bilgisi B2-C1 (Aydemir, 2015) 6g-
retim setleri olusturmaktadir.

Orneklem olarak segilen setler Tiirkiyede Tiirk¢enin yabanci dil olarak dgreti-
mi alaninda yaygin kullanilan setlerdir. Bu nedenle arastirmanin 6rneklemi olarak
tercih edilmistir. Belirtilen dort kitapta ad durum ekleri ve ad eylemlerin hangi
diizeyde, hangi dil bilgisi adiyla ve ne sekilde verildigi taranmis, konu anlatiminin
yapildig1 sayfalardan 6rnek metinler alinmis ve bu iki dil bilgisi yapisinin birbirine
benzerliginin belirtilip belirtilmedigi arastirilmstir.

Ad durum ekleri ile ad eylemlerin, setlerde ne sekilde yer aldiginin tespit edil-
digi bu ¢alismada, birbirinin devami olan bu iki konunun s6z konusu 6gretim
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setlerinde bagimsiz konular seklinde ele alinmasi uzman goriislerine dayanilarak
eksiklik olarak goriilmiis, bu konuda 6nerilerde bulunulmus, sonrasinda uzman-
lik alanlar1 Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi iizerine olan {i¢ akademisyenin
goriislerine bagvurularak gerekli diizeltmeler yapilmis ve ¢alismanin son hali elde
edilmigtir.

Etik Kurul Beyani

Yapilan bu ¢aligmada bilimsel, etik ve alint1 kurallarina uyuldugu; toplanan ve-
riler tizerinde herhangi bir tahrifatin yapilmadigy, karsilagilacak téim etik ihlallerde
tim sorumlulugun sorumlu yazara ait oldugu ve bu ¢alismanin herhangi baska
bir akademik yaym ortamina degerlendirme i¢in génderilmemis oldugu sorumlu
yazar tarafindan taahhiit edilmistir.

BULGULAR

(Agiklama ciimleleriyle karistirilmamasi i¢in kitaplardan alinan bilgiler italik
olarak verilmistir.)

Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitab1 A1 (Aslan, 2014)

Istanbul kitabinda ad durum eklerinin A1 diizeyinde ve ii¢ béliim halinde
verildigi goriilmiistiir.

Bulunma Durumu: (-DA) (The Locative Case) seklinde verilen ilk ad durum
eki A1 diizeyinin ikinci @initesinde ve Tiirk¢e agiklama yapilmadan verilmis, ekin
yanina Ingilizce olarak The locative case roughly covers the functions of the preposi-
tions “in, on and at” in English aciklamasi yapilmistir (A1, s. 23).

Nerede?/ Kimde? sorulariyla baglayan konu 6gretimine a, 1, 0, u > -Da /e, i,
6, i > -De dil bilgisi agiklamasi yapilmis ve Ogrenciler nerede? Ogrenciler sinifta;
Kalem kimde? Kalem ogretmende seklinde 6rnekler verilmistir.

Diger iki ad durum eki A1 diizeyinin {i¢iincii {initesinde (A1, s. 44) asagidaki
sekilde verilmistir.

Yonelme Durumu (Dative Case): Fiilin yoneldigi, yaklastigi varligs gosterir.
a, 1,0, u>(y)a
e i, 0,i>-(ye
Her sabah ise gidiyorum.

Ogretmen derse bashyor
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Uzaklasma Durumu (Ablative Case): Bu ek, varligin bir yerden ayrildiginy,
uzaklastigini gosterir. Varligin yerinin degistigini bildirir.

a, 1, 0, u~> -Dan
e, 1, 0, ii > -Den
Taksimde otobiisten iniyorum.

Asli kopekten ¢ok korkuyor.

Belirtme Eki - (y)I (Accusative Case): (A1, s. 61) Ug ad durum ekinden sonra
Al diizeyinin dérdiincii initesinde belirtme durum eki belirtme durumu seklinde
degil, belirtme eki olarak verilmis ve ekin bes ayr1 anlam tasidig1 belirt ilmistir.

a, 1>-(y)
e i>-(y)i
o,u>-(y)u
6,1 >-(y)i

1. Ciimlenin nesnesi belirli, bilinen bir nesneyse: Babam araba yikiyor.
Babam arabay1 yikiyor.

2. Ciimlenin nesnesi zel bir isim ise: Ayse’yi bekliyor musun? Istanbul’u
geziyorum.

3. Ciimlenin nesnesi zamir ise: Biz onlar1 tanmimziyoruz. Seni bekliyorum.

4. Ciimlenin nesnesi iyelik eki veya tamlama eki almus ise: Kitabini bana
ver. Her hafta anneannemi ziyaret ediyorum.

5. Ciimlenin nesnesi, “bu, su, o, hangi, biitiin, bazi” gibi sifatlar: alms
ise: Bu elbiseyi aliyorum. Ne kadar? Hangi kalemi istiyorsun? Biitiin
arkadaslarimi seviyorum.

Ad eylemler, Tiirkge 6gretim setinin ikinci kitabi olan B1 diizeyinde ikinci iini-
tede iki boliim halinde verilmistir. ilk béliim asagidaki gibi verilmis ve not olarak
bu ekin kalic1 isimler de yaptig1 belirtilmistir.

Isim-Fiil Ekleri (-mAk, -mA): Adlagtirma, bir fiilin ctimle icerisinde ad gore-
vinde kullanilmas: demektir. Tiirk¢ede adlastirma, fiile -mAk, -mA ve -(y)Is ekle-
rinin getirilmesi ile yapilir. Bu ekler biitiin fiil kok ve govdelerine gelebilir. Bu eki
alan fiiller cimlede isim gibi kullanilarak bir isin, hareketin adi olur. Bu eklerden
sonra ad durum ekleri gelebilir (B1, s. 26).
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fiil + mAk

fiil + mA

Tatil yapmak, dinlenmek her insamin ihtiyacidar.
Evime yeni bir ¢alisma masasi aldim.

NOT: -mAK eki kalici isimler yapar.

Ornek: Sabah marketten taze ekmek aldim.
Mangali yakmak igin ¢cakmak var mi?

Cok yagh yemekleri sevmiyorum.

Ayni boliimde ad eylemin iyelik ekiyle de kullanimi verilmis; “Bu eklerden
sonra ad durum ekleri gelebilir” agiklamasiyla ad durum ekleriyle kullanimlar1
belirtilmis; ancak konu iizerinde ¢ok durulmadig: goriilmiistiir.

fiil + mA + iyelik eki

Dogum giiniime onun gelmesini istemiyorum.

Komgular yiiksek sesle miizik dinlememizden rahatsiz oluyor.
Senin odami toplamamana ¢ok kiziyorum.

Aynu tinitede ikinci boliim olarak -(y)Is ad eylem eki verilmis; ancak -mAKk,
-mA ad eylem eklerinde oldugu gibi kalic1 isimler yaptigindan bahsedilmemistir.

Isim-Fiil Ekleri (-(y)Is): Bu ek, fiil kék ve govdelerine gelerek fiili isimlestirir.
Bu ek daha cok fiilin yapilig bicimini, tarzini belirtir.

fiil + (0)Is + (iyelik eki)
Onun bakislarindan hi¢ hoslanmiyorum.

Yeni programdaki degisiklikler icin herkesin goriisiinti almak lazim. (B1,
s. 30).

Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabinin A1 diizeyinde ad durum ekleri,
B1 diizeyinde ise ad eylemler verilmistir. Bu dil bilgisi yapilarinin dil bilgisel ad-
landirmasi ve ekler hakkinda gerekli agiklamalar yapilmistir. Al diizeyinde belirt-
me durumu igin bes farkli islev belirtilmistir. iki diizey sonra yani B1 diizeyinde
ise ad eylemler anlatilmig ama ad durum ekleriyle baglantisi belirtilmemis, yalniz-
ca ad durum ekiyle ilgili birka¢ 6rnek ciimle kullanimi yapilmigtir.
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(Gazi Universitesi TOMER) Yabancilar i¢in Tiirkce Dil Bilgisi (Aydemir,
2015)

Bu 6gretim setinde ad durum ekleri A2 diizeyinde hal kategorisi ad1 altinda
biitiin olarak detayli bir gekilde verilmis, eklerin sadece fiillere ve isimlere ekle-
nis sekli degil, farkli islevleri de belirtilmistir. Eklerin yanina iglevlerini anlatan
aciklamalar yapilmis ve 6rnekler verilmistir. Her ad durum ekinin genel olarak
kullanildigi fiiller listelenmistir.

Bulunma Hali: Cimlede bulunma hali almig bir sozciik fiilin ya da durumun
nerede, kimde, ne zaman, saat kagta gerceklestigini gosterir (A1-A2-B1, s. 70-75).
Isim+-da/-de/-ta/-te + fiil/isim yiiklem

Islev 1: Isim yiiklemli ciimlede 6znenin (kisi ya da nesne, kavram) yerini
bildirir. Bu tip ciimlelerde yiiklem isimdir ve ciimlede ek fiilin zamanlar:
kullanlr.

Ali simdi okulda.
Ben isteyim.

Islev 2: Fiil yiiklemli ciimlelerde hareket eylem, is nerede kimde gercekle-
siyor, bunu gosterir.

Ali Ankarada yagiyor.

Selma otelde kaliyor.

Islev 3: Ciimlede is, hareket, durum, ne zaman/ saat kagta, bunu bildirir.
Saat birde. 19804e.

Islev 4: Var-yok ciimleleri. Bulunma halli sézciikler bir varligin ya da
nesnenin bir kiside ya da bir yerde varhigini veya yoklugunu gosteren
ciimlelerde kullanilir.

Bende para var.
Okulda bilgisayar yok.
Ayrilma Hali: (A1-A2-B1, s. 75-79). Ayrilma ad durum eki yedi islev halinde

verilmis, aslinda ad eylemler baglig1 altinda anlatilmas: gereken dil bilgisi yapist
dordiincii islev olarak verilmistir.

Isim+-dan/-den/-tan/-ten + fiil

Islev 1: Ayrilma hali hareketin kaynagini, hareketin baslangic noktasin
gosterir.
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Ben okuldan geliyorum.
Ali simdi yurttan ¢ikiyor.

Islev 2: Ayrilma hali biitiiniin bir parcasim hareketle iliskilendirme gore-
vinde kullamilir. Hareketin ilgili oldugu nesneyi, kavram gosterir.

Ben pastadan bir parca yedim.

Bu gomleklerden aldim.

Islev 3: Hareketin sebebini gosterir.

Agag susuzluktan kurudu.

Ali soguktan hasta oldu.

Islev 4: Hareketin sebebini gosterir. Bu tip ciimlelerde sebep bir fiildir.
Diisiinmekten basim agridi.

Cok ¢alismaktan hasta oldum.

Islev 5: Ayrilma, karsilastirma iceren ciimlelerde kullanilir.
Ali, Ahmet’ten daha ¢aliskandir.

Istanbul, Ankaradan daha kalabaliktur.

Islev 6: Ayrilma hali, baslangic zamanmnin ya da noktasimin bildirilmesi
gorevinde kullanilir.

Sabahtan beri stirekli ¢alistyorum.
Diinden beri hastayim.

Islev 7: Zamanda ve mekanda sinirlama. Bulunma hali baslangi¢ ve bitis
siirini gOsterme gorevi iginde yer alr.

Her giin okuldan yurda kadar yiiriiyorum.

Yolculukta, Ankaradan Istanbula kadar uyudu.

Yonelme Hili: (A1-A2-B1, s. 79-81).Yonelme ad durum ekinin dort farkli islevi
bulundugu belirtilmistir.
Isim+-a/-e/-ya/-ye + fiil

Islev 1: Yonelme hali eki almus bir sézciik hareketin yoneldigi noktayt,
hedefi ya da amaci gosterir. Nereye, kime sorularina cevap verir.

Ali koltuga oturdu.
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Biz hocamiza tesekkiir ettik.

Islev 2: Fiilin gerceklesecegi zaman bildirir. Boyle ciimleler gelecek za-
man anlami tagir.

Yarina sinav var.
Aksama sinemaya gidiyoruz.

Islev 3: Fiilin gerceklesecegi zamani, mekdni, mesafeyi sinirlama gére-
vinde kullamilir. Hareketin bitis noktasini gosterir. Ciimlede bu eki almas
sozciik ne zamana kadar, saat kaga kadar, nereye, kime kadar sorulari-
min cevabidir.

Ogleye kadar parkta oturdum.
Her giin okuluma kadar yiiriiyorum.
Islev 4: Eylemin amacini, hedefini gostermek igin kullanilir.
Cicekler sana.
Size bir zarf var.
Belirtme Hali: (A1-A2-B1, s. 82-84).Belirtme ad durum ekinin, Istanbul ki-
tabinda bes farkli islevi oldugu belirtilirken burada tek islev olarak gosterilmigtir.

Islev: Bu hal eki fiildeki hareketten etkilenen kisinin, varligin, nesnenin,
konugsan kisi ve dinleyen kisi igin belirli, bilinen, tanman oldugunu géste-
rir. Belirli olan bu ismi isaretler.

Babam evi boyuyor.
Ogrenci tahtay: temizliyor.

Ad eylemler, Tiirk¢e 6gretim setinin ikinci kitabi olan B2-C1 diizeyinde isim
fiiller baglig1 altinda ve {i¢ boliimde verilmistir.

isim Fiiller

Fiil+-mak/-mek (B2-Cl1, s. 40-43)

Islev 1: Mastar ekidir, fiillerin adim bu ek ile séyleriz: gsrmek, oturmak,
tasinmak, rahatlamak, i¢cmek, séylemek, uyumak...

Islev 2: Genel ifadeler anlatir; nesnel, genel gecerligi olan ciimlelerde ve
tanim/tarif ciimlelerinde kullanilr.

Bu iki islev disinda -mAKk ekinin climleye “amacg, sebep, istek, gereklilik, zarf,
yaklagma ve bunun yani sira” anlamlari veren kullanimlar: da verilmis ve bu ekin
on ayr1 iglevi oldugu belirtilmistir.
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-ma / -me fiil + -ma /-me (B2-Cl, s. 43-44)

Islev 1: Bu ek daha ¢ok kisi baglantili olarak kullanilir; 6znelerle kullani-
lir ya da isim tamlamalar: icinde kullanilir. -ma/-me ekli isimler tiim hal
ekleri; iyelik ekleri; cokluk eki ile kullanilir.

Islev 2: Edatlarla birlikte kullanilir: Konusmamn éncesinde herkesi
selamladim.

-ma/-me ekli bazi isimler kaliplasmustir, kalicidir; bu kelimelerin kafa-
muzda fotograflary; sekil olarak karsiliklar: vardir: toplama, ¢ikarma,
carpma, bolme, okuma, okuma-yazma, konusma, okuma hizi, yazma
becerisi, bazlama, dovme, dolma, kavurma, basma, baglama, kinama,
dondurma, sekerleme, haslama, yiizme havuzu, oturma odasi, ¢alisma
odast.

-1§ / -is / -ug / -iis (B2-C1, s. 45)
fiil + -15 / -is / -us / -iis

Islev: Bu ek, bir kisiye ya da duruma ézgii olan, ait olan hareketleri gos-
terir. giilmek/ giilme/ giiliis

Giilmek genelde mutluluk isaretidir.
Disaridan kuvvetli bir giilme sesi geldi.
Selmanin giiliisii essizdir. (Selma’ya 6zgii giilme bigimi)

Kural: Bu ek ile yapilan kelimeler, tamamen kaliplasmus, kalici isim-
lerdir: gidis, gelis, durus, bakus, giiliis, dokunus, opiis, yikilis, bekleyis,
inis, ¢ikis, doniis, giris, ¢ikis, oturus, kalkis, deyis, duyus, goriis, inanzs,
kavrayis, davrams...

Gazi Universitesinin hazirladig1 6gretim setinde hem ad durum ekleri hem de
ad eylemler bircok isleviyle birlikte verilmis, detayli olarak anlatilmistir. -mA ve
-(y)Is eklerinin kalic1 isim yapma 6zelliklerden bahsedilmistir; ancak ad durum
ekleriyle ad eylemlerin birbiriyle ilikili dil bilgisi yapis1 oldugu tizerinde durul-

Yedi iklim Tiirk¢e (Yunus Emre Enstitiisii Tiirk¢e Ogretim Seti Ders
Kitabi) (Ates vd., 2019)

Bulunma, belirtme, uzaklagsma ve yonelme ad durum eklerinin A1 diizeyinin
ikinci {initesinde dil bilgisel adlandirma yapilmadan verildigi; nerede, neyi, ne-
reden, nereye soru basliklariyla ve onlara verilen cevaplarla 6gretimin saglandigi
gorilmiistiir.

Ne, kim nerede? (Al, s. 42).
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Doktor hastanede.
Yumurta sepette.

Meyve agagta.

Belirtme Ad Durum Eki

“Haydi 6grenelim” (A1, s. 50) bashg1 altinda kalip ciimle 6gretimiyle
yapilmsg; dil bilgisi aciklamas: verilmemistir.

Kitap oku->Kitab1 oku.

Cigek suluyorum-Cigegi suluyorum.
Havug ye->Havucu ye.

Nereden geliyorsun? (A1, s. 51)
Nereden geliyorsun?

Carsidan geliyorum.

Nereden Nereye? (Al, s. 51)

Sema nereden ¢ikiyor?

Sema hastaneden ¢ikiyor.

Nereye gidiyor?/ Universiteye gidiyor.

-mA, -mAKk, -(y)Is ad eylem ekleri, Tiirk¢e 6gretim setinin ikinci kitab: olan
A2 diizeyinin dordiincii tinitesinde dil bilgisel adlandirma yapilmadan (ad durum
ekleri 6gretiminde oldugu gibi) iki boliim halinde verilmistir. Dil bilgisi agiklama-
s1 da yapilmadig: goriilmiistiir. Ekin kaliplasmis isim yaptigy alisveris, satis, anlats,

gidis, doniis, giiliis, siiriis, bakis gibi sozciikler agiklama yapilmadan verilmis ve
alistirmada bog birakilan yerlere yazilmasi istenmistir.

-mek / -mak -me / -ma (A2, s. 74-75)

Ulkemin her yerini gezmek, tanimak istiyorum.

Hastalar, bekleme odasinda muayene olmay: bekliyor.
Sigara icmek yasaktir.

Oturma odasina koltuk almak istiyorum.

-Is (A2, 5. 78)

Ugagin kalkis saatini biliyor musunuz?

Turistler, Nemrut Dagr'nda giinesin dogusunu seyrediyorlar.

Bebegin giiliisii ¢ok giizel.
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Ad durum eklerinin Yedi Iklim Tiirkce Yunus Emre Enstitiisii Ders Kitabrnin
Al diizeyinde, ad eylemlerin ise A2 diizeyinde verildigi tespit edilmistir. Her iki
diizeyde de belirlenen iki dil bilgisi yapisinin anlatiminda dil bilgisi adlandirmasi
ve agitklamalariin olmadig: ve birbiriyle baglantisinin belirtilmedigi gorilmiis-
tir.

Yeni Hitit 1 Yabancilar icin Tiirkge Ders Kitabi (Uzun, 2010)

Ankara Universitesi TOMER yayini olan Yeni Hitit Yabancilara Tiirkge Ders
Kitabx ii¢ setten olusmaktadir. Caliymanin konusu olan ad durum ekleri ve ad ey-
lemler ayni kitapta Yeni Hitit 1'de verilmistir; ancak her kitap i¢inde iki diizey bu-
lundurmaktadir. Ad durum eklerinin ii¢ii (bulunma, uzaklagsma, yonelme) kitabin
Al diizeyinde ikinci {initede verilirken, belirtme ad durum eki A1 diizeyinin son
{initesi olan altinci iinitede verilmistir. Ekler tablo halinde verilmis, eklerin kulla-
nildig1 ciimle 6rnekleri yazilmistir. Ekin ne zaman ve nasil kullanilacagina dair dil
bilgisi aciklamasi yapilmamustir.

Durum (yonelme, kalma, ¢ikma) -(y)E,-DE,-Den (Hitit 1, s. 25)

Ogrenciler simifa giriyor.

Ogretmen Ggrenciye soru soruyor.

Ogretmen okuldan eve yiiriiyor.

Ayse Bebek’te oturuyor.

Durum(belirtme) -(y)I (Hitit 1, s. 69)

Bu arabay: aliyorum.

Cocugu gordiin mii?

Cocuklar okulu sevmiyor.

Ad eylemler Hitit 1 kitabinin ikinci boliimii olan A2 diizeyinde onuncu {ini-
tede tek boliimde tablo halinde ve Adlastirma baghg: altinda verilmistir. Tabloda
ekin kullanilis sekliyle ya da hangi anlamda kullanildigina iligskin agiklama yapil-

mamuis; ekin kullanildig1 6rnek ctimleler verilmistir. Ekin kaliplagmis sozctikler
yaptigiyla ilgili aciklama ve 6rneklere yer verilmemistir.

Adlastirma -mE,-mEk,-(y)Ls (Hitit 1, s. 117)

Burada miizik dinlemem sizi rahatsiz ediyor mu?
Dogum giiniimii hatirlamaman ¢ok kotii.

Bugiin televizyon izlemek istemiyorum.
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Bence daha ¢ok ¢calismas: gerek.
Onun giiliisii herkesin dikkatini gekiyor.

Hem ad durum ekleri hem de ad eylemlerin konu anlatiminda Yeni Hitit 1
Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabrnda dil bilgisi adlandirmasi yapilmasina rag-
men konularla ilgili agiklama yapilmamustir. Dil bilgisi yapilar1 6rnek ciimlelerle
verilmistir. Iki dil bilgisi konusu ayr1 diizey ve iinitelerde birbirinden bagimsiz
olarak ele alinmis, ad eylemler verilirken ad durum ekleriyle iliskisi tizerinde du-
rulmamigstir.

TARTISMA, SONUC VE ONERILER

Tiirk¢enin yabanc dil olarak égretiminde kullanilan Istanbul Yabancilar Igin
Tiirkce Ders Kitabi A1, B1; Yedi Iklim Tiirkce Yunus Emre Enstitiisii Ders Kitabi
Al, A2; Yeni Hitit 1 Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabi; Yabancilar Igin Tiirkge Dil
Bilgisi A1-A2-B1; Yabancilar Igin Tiirkce Dil Bilgisi B2-Cl kitaplar: taranmug; ad
durum ekleri ve ad eylemler konu 6gretiminin nasil yapildig1 incelenmistir. Ad
durum eklerinin her sette Al seviyesinde verildigi goriilmiis ancak ad eylemlerin
ogretiminin farkli seviyelerde yer aldig1 tespit edilmistir. Yabanci dil olarak Tiirkge
Ogretimi faaliyetleri dil 6gretim setlerine gore farkliliklar arz etmektedir (Cangal
ve Kiribis, 2021). Ad durum eklerinin yan iglevleri ancak ad eylemlerle birlikte
verilmesiyle 6gretilir (Cangal ve Basar, 2018). Ad durum ekleri Tiirk¢enin yabanci
dil olarak 6gretiminde 6grencilerin ¢ok fazla hata yaptig: yapilardan biridir (Du-
man, 2013; Barcin, 2019; Sakalli, 2016).

Sonug olarak Yedi Iklim Tiirkge Yunus Emre Enstitiisii Ders Kitab1 A1, A2'de
calismadaki konularin 6gretiminde dil bilgisi adlandirmasi ve agiklamalar yapil-
madig1 ve birbirinden bagimsiz dil bilgisi yapilar1 gibi verildigi gortlmiistiir. Yeni
Hitit 1 Yabancilar Igin Tiirkge Ders Kitabrnda dil bilgisi adlandirmasi yapilmus;
ancak agiklama yapilmamigtir. Ornek ciimlelerle 6gretimin saglanmasi amaglan-
mustir. Iki dil bilgisi konusu ayr1 diizey ve iinitelerde birbirinden bagimsiz veril-
mistir. Istanbul Yabancilar i¢in Tiirke Ders Kitab1 A1, B1'de dil bilgisi adlandir-
mas1 yapilmus, eklerin agiklamalar: verilmis ve belirtme durumu igin bes farkl
islev belirtilmistir. Ad eylemler iki diizey sonra verilmis; ancak ad durum ekleriyle
bag1 iizerinde durulmamus, yalnizca bir iki 6rnek ciimlede ad durum ekiyle bir-
likte kullanimi1 yapilmugtir. Ekler ayrintili olarak Gazi Universitesi TOMER yayin1
olan Yabancilar Igin Tiirke Dil Bilgisi B2-C1 kitabinda verilmis; ama yine iki dil
bilgisi yapisi arasinda bag kurulmamistir. Kalfa (2019), yabanci dil olarak Tiirkce
6gretimi kitaplarindaki ad eylemlerin (-mAKk, -mA) 6gretiminin etkili olmadigini
belirtmistir.

Ad durum ekleri ve ad eylemlerin 6gretiminde 6grencilere daha etkili bir 6g-
retim yapilabilmesi i¢in su konular dikkate alinabilir:

OMU EFD, 2022, Cilt 41, Say1 1, Sayfa:51-92



Vildan ONCUL, Sinem Gonen KAYACAN SNa4

1. Ad durum eklerinin 6gretimi A1 diizeyinde fiil 6gretimi yapildiktan sonra
birinci ya da ikinci iinitelerde dil bilgisi adlandirmasi yapilmadan soru zamirleriy-
le verilebilir (Yedi Iklim Tiirk¢e Yunus Emre Enstitiisii Ders Kitab1 A1'de oldugu
gibi). Hangi ad durum ekinin hangi sorunun cevabi olarak hangi kisi zamirleriyle
kullanildigi basit bir tabloyla belirtilebilir.

Tablo 1.

Soru ve kisi zamirleriyle ad durum eki kullanim

kime kimde kimden kimi
bana bende benden beni
sana sende senden seni
ona onda ondan onu
bize bizde bizden bizi
size sizde sizden sizi
onlara onlarda onlardan onlari

Sonrasinda hangi fiilin hangi sorunun cevabi olarak hangi ad durum ekiyle
kullanildig1 verilebilir. Burada biitiin fiilleri vermek miimkiin olmadigindan bu
diizeyin temel s6z varligina bakmak ve A1 diizeyinde hangi fiillerin kullanildigini
tespit etmek gerekir. Adlarla birlikte 6gretimin ardindan ayni soru zamir ve zarf-
larryla fiiller verilebilir. Fiillere gecis yine adlar tizerinden yapilabilir.

Tablo 2.

Soru zarf ve zamirleriyle ad durum eki kullanimi

kime/neye/nereye kimde/nerede kimden/nereden kimi/neyi/nereyi
ad+(y)A ad+DA ad+DAn ad+(y)I
bak- yat- nefret et- sev-
git- dur hoslan- gor-
yaz- kal- gel- bil-
sor- otur- in- anla-
cevap ver- yaga- al- anlat-
bin- oyna- ¢ik- Ogren-
yalan soyle- yiirii- para gek- ogret-
inan- kos- kork- izle-
ver- gez- utan- iste-
gir- uyu- sikil- birini bekle-
koy- ders calig- bik- dinle-
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hediye ver- bir yerde bekle- emin ol- ac-
yardim et- varXyok yardim iste- kapat-
don- yorul- ozle-
benze- begen-
sz ver- merak et-
basla-

Adlarla birlikte 6gretimin ardindan ayni soru zamir ve zarflariyla fiiller verile-
bilir. Fiillere gecis yine adlar iizerinden yapilabilir.
Ben kurs+a gidiyorum.
Ben kursta Tiirkge 0gren-meye gidiyorum.
Ben ders+ten sikildim.
Ben her giin okula git-mekten sikildim.

Bu 6rnekler ¢ogaltilarak aslinda bu iki dil bilgisi yapisinin birbirinden farkli
olmadi8 gosterilebilir ve fiiller i¢in de bir tablo olusturulabilir.

Ad durum eklerinin ek islevlerinin 6gretimi, s6zgelimi -DAn uzaklasma du-
rum ekinin sebep bildirme (Aga¢ susuzluktan kurudu), zamanin baslangicini gos-
terme (Aksamdan gitti); -A yonelme durumunun amag, hedef belirtme (Sana bir
hediyem var), zaman bildirme (Su an o kitap yok ama haftaya gelir) islevleri ikinci
boliimde B1 diizeyinde verilebilir.

Tablo 3.

Ad eylemlerle ad durum ekleri kullanimi

nede neden neye neyi
mAktA mAktAn -mAyA mayl
kararli+iyelik eki sikil- basla- unut-
yarar var yorul- calis- hatirla-
zarar yok bik- karar ver- sev-
sikint1 yok utan- devam et- Ogren-
1srar et- gekin- git- iste-
diren- kork- gel- dene-
inat et- memnun-+iyelik eki yardimeci ol- birak-
hoslan- gerek yok ozle-
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ogret-
planla-
stirdiir-

diistin-

Ad durum eklerinin hangi fiillerle kullanildig1 ve aynu fiillerin 6ncesinde gelen

leriyle ve ad durum ekleriyle kullanimu verilebilir.

Ben sen+den hoslanmiyorum.

Ben senin giil-tis+iin+den hoslanmiyorum.

Biz siz+i seviyoruz.

Biz sizin yiirti-y-iis+iintiz+ii seviyoruz.

Ben kopek-ten korkuyorum.

Ben kipegin beni 1sir-ma+si+n+dan korkuyorum.

2. Ikinci béliim olarak b1 diizeyinde ad durum eklerinin dil bilgisi adlar1, en
onemli birkag islevi ve -ma, -mak, -(y)1s ad eylem eklerinin kaliplasmis isim yapma
ozelligi verilebilir.

Tablo 4.

Ad durum eklerinin dil bilgisel adlandirmas:

Yoénelme Durumu Bulunma Durumu Uzaklagma Durumu Belirtme Durumu
adt(y)A ad+DA ad+DAn ad+(y)l
bak- yat- nefret et- sev-
git- dur- hoslan- gor-
yaz- kal- gel- bil-
sor- otur- in- anla-
cevap ver- yasa- al- anlat-

bin- oyna- ¢ik- 6gren-
yalan soyle- yuri- para ¢ek- Ogret-
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Tablo 5.

Ad eylemlerin kaliplasmis isim yapma ozelligi

-mA -mAk -(Ds
dolma ekmek giris
sarma ¢akmak cikig
burma yemek kalkis
yarma gidis doniis
dolama vurus
yanma atig

baglama goris
dondurma inanig

(Tablolar 6rnek olarak verilmistir. Ad durum eklerinin ve ad eylemlerin kulla-
nildig: biitlin fiilleri kapsamamaktadir. Diizeylere gore fiiller belirlenip eklenerek
tablolar gelistirilebilir.)

Sonug olarak ad durum eklerinin ve ad eylemlerin birbiriyle baglantili olarak
birinci béliimii A diizeyinde, ikinci bolimii B diizeyinde olmak tizere iki bolim
halinde 6gretimi yapilirsa bu konudaki karisikligin ¢oziilecegi ve 6grenimin daha
kolay olacag: diistiniilmektedir.

Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6grenenlerin ad durum ekleriyle ilgili yanlslar
yaptig1 (Msakhuradze, 2019, s. 88) belirlendiginden ad durum eklerinin sekil ve
anlam 6zelliklerini belirleyebilmek 6nemlidir (Dogan Kahtali ve Sis, 2020, s. 1167).
Yabanci dil olarak Tiirkge 6greten setlerde yaygin olarak kullanilan ad eylemlerin
(Kilig, 2017, s. 140) ad durum ekleriyle iliskili olarak verilmesinin konu biitiin-
ligiinti saglayacag distiniilmektir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde ad
durum eklerinin ve ad eylemlerin temel diizeyde en etkili sekilde verilmesinin sag-
lanmasi, bu konudaki hatalarin ileri diizeylere yansimasini 6nleyebilir.

TESEKKUR VE AGIKLAMALAR

Caligmamiza katki saglayan Ondokuz Mayis Universitesi Yagar Dogu Spor Bi-
limleri Fakiiltesi Ogretim Uyesi Dog. Dr. Yildirim Kayacan’a tegekkiir ederiz.
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Cikar Catismasi

Makalenin yazarlari arasinda, ¢aligma kapsaminda herhangi bir kisisel ve fi-
nansal ¢ikar ¢atigmast bulunmamaktadar.

Yazar Katki Diizeyi
1. Yazar: %60
2. Yazar %40
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TEACHING NOUN CASE SUFFIXES AND GERUND INFINITIVES IN TEACHING
TURKISH AS A FOREIGN LANGUAGE*

Ulkemizde gd¢men niifusun ve son yillarda iiniversite egitimi almaya gelen
6grenci sayisinin artmasi, Tiirkgenin yabanc dil olarak 6gretilmesine daha faz-
la 6nem verilmesine neden olmustur. Tiirk¢e 6greten merkezlerin artmasi, ders
kitaplarinin ¢esitliligi ve bu alandaki talebi karsilama cabalar1 sevindiricidir. Bu-
nunla birlikte, Tiirk¢e 6gretim setlerinde dil bilgisi yapilarinin 6gretilme sirasi
farklilik gostermekte ve uzman goriislerine gore birbirini izleyen dil bilgisi yapila-
rinin dgretilmesi aralikli olarak yapildigi igin 6grenciler yapilar arasindaki iliskiyi
kuramamaktadir. Bu ¢alismada Tiirkge 6gretim setlerinde ad durum ekleri ve ad
eylemlerin 6gretilme sekli ve zamanlamasi incelenmistir. Calismanin amaci, be-
lirlenen Tiirk¢e 6gretim setlerinde bu iki dil bilgisi yapisinin hangi diizeyde ve ne
sekilde ogretildigini belirlemek ve bu yapilarin hangi diizeylerde 6gretilmesi, nasil
ve hangi sirayla agiklanmasi gerektigini belirlemektir.

Calismada nitel bir arastirma yontemi olan dokiiman analizi kullanilmistir. Ca-
lisma dokiimanlari olarak Yeni Hitit Yabancilar i¢in Tiirke 6gretim seti, Gazi Ya-
bancilar i¢in Tiirkge 6gretim seti, Yedi [klim Tiirkge Yunus Emre Enstitiisii 6gretim
seti, Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkge gretim seti belirlenmistir. incelenen &gretim
setlerinde ad durum eklerinin A1l seviyesinde ancak ad eylemlerin farkl: seviyeler-
de yer aldigy, yani birbiriyle baglantili iki yapinin birbirinden bagimsiz ele alindig:
ve Ogretiminin aralikli yapildigs, yapilar aralarinda 6grenicinin kurabilecegi bagin
yeterince belirtilmedigi tespit edilmistir. Calismada s6z konusu yapilarin birbiriyle
baglantili oldugu, ayni seviyede art arda nasil anlatilmasi gerektigi 6rneklerle ve-
rilmistir.

Anahtar Sozciikler: Ad Eylem, Ad Durum Ekleri, Tiirkce Ogretim Setleri, Ya-
banci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi.
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TURKCENIN YABANCI DIL OLARAK OGRETIMINDE AD DURUM EKLERI VE
AD EYLEMLERIN OGRETIMI

The increase in the immigrant population in our country and the number of
students coming to get university education in recent years has led to more empha-
sis to be put on teaching Turkish as a foreign language. The increase in centers tea-
ching Turkish, the diversity of textbooks and the efforts to meet the demand in this
field are pleasing. However, the order of teaching grammar structures in Turkish
teaching sets differs and according to the expert opinions, learners cannot establish
the connection in between as the teaching of successive grammatical structures is
done intermittently, and thus, they can’t realize the relationship between the stru-
ctures that are the continuation of each other. In this study, the way and timing of
teaching noun case suffixes and gerund infinitives in Turkish teaching sets were
examined. The aim of the study is to determine at what level and in what way these
two grammar structures are taught in the determined Turkish teaching sets, and to
determine the levels at which these structures should be taught, how and in which
order they should be explained.

In the study, document analysis, which is a qualitative research method, was
used. Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkge teaching set, Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge
teaching set, Yedi Iklim Tiirkge Yunus Emre Enstitiisii teaching set, and Istanbul
Yabancilar I¢in Tiirkge teaching set were determined as documents to analyze. It
was determined that in the examined teaching sets, the noun case suffixes are at
the A1 level while gerund infinitives are at different levels, that is, the two interre-
lated structures are addressed independently from each other, the teaching is done
intermittently, and the connection that learners can make between the structures
is not sufficiently specified. In the study, it is shown with examples that these stru-
ctures are interconnected and how they should be explained successively at the
same level.

Keywords: Gerund Infinitives, Noun Case Suffixes, Turkish Teaching Sets, Teach-
ing Turkish As A Foreign Language.

*This article is extended from the the presentation “Teaching of prepositions of
time and gerund infinitive in Turkish to foreigners” on 12 December at EDUCCON
2020 Empower Teaching.

INTRODUCTION

Teaching a language as a foreign language and how to teach it have been a
subject that has drawn attention from researchers for many years, and many expe-
rimental methods have been applied in this field. While in teaching that starts with
the grammar translation method and continues with ear training method as the
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basis, in recent years the understanding of education views grammar as a tool rat-
her than a goal. Today, methods based on four basic skills are used in international
language teaching centers. Grammar supports four basic skills. Thus, basic skills in
language teaching are supported by grammar teaching which provides effective-
ness in oral and written expressions.

In the Common European Framework of Reference for Languages (2009), a
grammatical skill is defined as the ability to learn and apply the grammatical rules
of a language. It is stated that what is fundamental in grammar is not to memorize
language patterns, but to understand and explain phrases and sentences produced
according to rules (DIOBM, 2009, p. 107). Making the learner competent in four
basic skills is the main purpose of second language teaching. Grammar is needed
for the development of these skills. Grammar teaching is necessary in teaching
Turkish as a foreign language as well as in teaching other languages (Melanlioglu,
2012, p. 2402). Grammar rules have an important role in language teaching. Howe-
ver, the way they are taught and to associate them with the basic skills in language
teaching are very important (Kurt, 2016, p. 265).

TEACHING SIMILAR GRAMMAR STRUCTURES
Teaching Noun Case Suffixes

Teaching noun case suffixes and gerund infinitives, which particularly enable
speaking and writing skills to be effective in teaching Turkish, is one of the gram-
mar topics that couldn’t be agreed upon. As important as teaching the functions of
noun case suffixes and gerund infinitives in teaching Turkish as a mother tongue,
it is equally important in teaching Turkish as a foreign language. Vural and Boler
(2017, p. 149) indicate that noun case suffixes provide the relationship of a noun
with other words. In teaching noun case suffixes, which are defined by Korkmaz
(2009, p. 23) as suffixes that meet the meaning relationship between nouns and
verbs in a sentence, and as situations in which the noun is in relation to other
words by Ergin (1998, p.226), the apparent function of the suffix apart from the
meaning it gives to the sentence and the name in the sentence is taken as the basis.
Mert (2003, p. 27) states that in studies conducted on Turkish grammar, the suffix
is examined in terms of morphemes in the teaching of noun case suftixes. Balye-
mez (2016, p. 77) states that the meaning that the noun case suffixes add to the
sentence is not limited to the cases that give the affix its name, that the suffixes gain
new functions over time and add different meanings to the sentence, and states
that teaching noun case suffixes is a process that requires time and effort.

In many studies on the subject, it is stated that the subject of noun case suffixes
is one of the main problems in teaching Turkish as a foreign language. It is seen that
even a learner who can produce sentences using many grammatical structures may
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use the noun case suffixes incorrectly, which is not easy to use correctly in written
and oral expression. According to the results of the study, it is emphasized that
there are problems in the application of noun case suffixes in teaching Turkish as a
second language (A¢ik, 2008); it is seen that there are errors caused by the incorrect
use of noun case suffixes or the absence of these suffixes in the sentence, and it is
indicated that this is a research topic that needs to be studied in particular (Kara,
2010). In some studies, it is stated that foreign students make mistakes, especially
in the case of suffixes for direction and specification, due to the meaning of the-
se suffixes in their mother tongue (Candas Karababa, 2009, p. 273). Unnecessary
use of suffixes, not using them where necessary, and mistakes made in the use of
noun suffixes with verbs are considered as the main problems (Melanlioglu, 2012,
p- 2409), and it is also stated that language learners sometimes have difficulty in
predicting which noun suffix to use with verbs (Erdem, 2015, p. 182).

Teaching Gerund Infinitives

It is important for a learner to know how to connect nouns with verbs, then
the relationship between the first verb and the second verb in turning verbs into
nouns, to understand that these two grammatical structures are not very diffe-
rent from each other and that they are a continuation of each other while learning
Turkish as a foreign language. It is necessary to understand the function of noun
case suffixes well and to use verbal and written expression skills effectively. Sakalli
(2016, p. 102) draws attention to this situation by stating that teaching methods
used before in teaching Turkish as a foreign language should be re-evaluated and
that new practices should be implemented in teaching noun case suffixes. This en-
visions the adoption of certain new understandings in teaching these grammatical
structures.

In teaching sets prepared for the teaching of Turkish as a foreign language, it is
seen that the noun case suffixes that connect verbs and nouns are taught after the
verbs are taught. Different stages and different timings are observed in the teaching
of noun case suffixes. In some Turkish teaching sets, grammatical naming is used
in the same unit as being, leaving, tending, and indicating (Aydemir, 2015, A2, pp.
70-82) while in some they are taught as patterns with the questions of from where,
to where, and where without grammatical naming (Ates et al., 2019, A1, p. 51). In
other sets, they are taught in two sections: three noun suffixes are taught first as
orientation, staying, exiting (Uzun, 2010, p. 25) followed by the suffix for specit-
ying (Uzun, 2010, p. 69). In Turkish teaching sets, there is no common usage in
terms of the order of the noun case suffixes, the time of presentation or grammati-
cal naming. It is noteworthy that the teaching of gerund infinitives is at the A2, B1
or B2 levels of Turkish teaching sets, and that the relationship between these two
grammatical structures in terms of the use of gerund infinitives with noun case
suffixes is not emphasized.
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In a study on teaching gerund infinitives to foreigners, in teaching methods
based on a constructivist approach, it is said that a connection is established betwe-
en previously learned subjects and newly learned subjects, and that the subjects
that are sequential in themselves are spread by the teacher in the teaching process,
and while the subjects are spread throughout this process, it is stated that general
teaching principles such as from concrete to abstract, from easy to difficult, from
simple to complex, and from specific to general are used. . -mA, -mAK, -(I)s noun
verb suffixes are formulated and taught under the name of noun verb suffixes;
however, it is emphasized that the spiral order that should be in grammar teaching
is ignored, and the statement of “Even if there is no negativity when it is given in
order, the fact that it is presented under one heading as grammar does not comply
with the spiral order that is envisioned to be used in foreign language teaching” is
used (Kalfa, 2019, p.1072-1074). In this case, it can be thought that while teaching
gerund infinitives, the necessity of associating with noun case suffixes and the suc-
cessive teaching will be more efficient than a constructivist approach.

The Purpose and Significance of the Study

Noun case suffixes in teaching Turkish as a foreign language seem easy to teach
and thus, they are grammatical structures included at the A1l level in books. Alt-
hough they may seem as a simple grammar structure on the surface, they are quite
complex in content and difficult to explain to the learner when appropriate. When
it is not understood enough, it is observed that although all complex grammatical
structures are used in the sentence at the right place and time, mistakes are still
made on noun case suffixes and gerund infinitives. In the examined Turkish teac-
hing sets, it is seen that gerund infinitives are included at A2, B1 or B2 levels -one
or two levels after the noun case suffixes included in the A1l level. It was determi-
ned that gerund infinitives are included in A2 level in the Yedi Iklim Tiirk¢e Yunus
Emre Enstitiisti textbook (Ates et al., 2019), in A2 level in Yeni Hitit 1 Yabancilar
I¢in Tiirkge textbook (Uzun, 2010), in B1 level in Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge
textbook (Aslan, 2014), and B1 level in Gazi Yabancilar I¢in Tiirkge Dil Bilgisi B2-
C1 textbook (Aydemir, 2015).

One of the most important materials needed in teaching Turkish as a foreign
language is textbooks. If these books are not qualified and functional, there may
be problems in reaching the goals in language teaching (Omeroglu, 2016). The two
grammatical structures that are the subject of the study are structures that follow
each other. In order to see or show the connection between these structures, the
subject should be reminded and the relationship between the two subjects should
be noticed. The aim of the study is to determine at what level and in what way these
two grammatical structures are taught in the selected Turkish teaching sets, and
to indicate with examples how these structures, which are related to each other,
should be explained for an effective teaching.
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Are noun case suffixes referenced when teaching gerund infinitives after noun
case suffixes in the four Turkish teaching sets selected?

What's the order used in teaching noun case suffixes and gerund infinitives?
METHOD
Research Design

In this study, document review (analysis) model, a qualitative research method,
was used. “Qualitative research can be defined as research in which qualitative
data collection methods such as observation, interview and document analysis are
used, and a qualitative process is followed to reveal facts and events in a natural
environment in a realistic and holistic manner” (Yildirim & $imgek, 2008, p. 39).
Document review, on the other hand, is a systematic method used to examine and
evaluate all documents, including printed and electronic materials (Kiral, 2020).
Similar to other methods used in qualitative research, document analysis requires
examination and interpretation of data in order to make sense of it, to form an
understanding about the subject, and to develop empirical knowledge (Corbin &
Strauss, 2008).

Research Sample

The study is based on four main textbooks that are widely used in teaching
Turkish as a foreign language in Turkish teaching centers in our country. The ma-
terials to be reviewed in this study include Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge Ders
Kitab1 A1 (Aslan, 2014); Istanbul Yabancilar icin Tiirkge Ders Kitab1 B1 (Aslan,
2014); Yedi Tklim Tiirk¢e Yunus Emre Enstitiisii Ders Kitab1 A1 (Ates vd., 2019),
Yedi iklim Tiirkge Yunus Emre Enstitiisii Ders Kitab1 A2 (Ates vd., 2019); Yeni Hi-
tit 1 Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitab1 (Uzun, 2010); Gazi Yabancilar I¢in Tiirkce
Dil Bilgisi A1-A2-B1 (Aydemir, 2015), Gazi Yabancilar I¢in Tiirke Dil Bilgisi B2-
C1 (Aydemir, 2015).

The selected sample sets are widely used in the field of teaching Turkish as
a foreign language in Turkey which is why they are considered as the sample of
the study. In the four books identified, the level of noun case suffixes and gerund
infinitives are addressed, how they are explained, and under what grammatical
name they are presented were reviewed, sample texts are selected from sections
providing content explanation, and whether the similarity of these two grammar
structures are explained is examined.

In this study determining how the noun case suffixes and gerund infinitives are
addressed in the textbook sets, it was found that these two topics, which are conti-
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nuation of each other, are addressed as independent topics which is considered an
area of improvement based on expert opinions, recommendations are provided,
opinions of three academicians specialized in the field of teaching Turkish as a
foreign language were sought and necessary corrections are made, and the study
was finalized.

FINDINGS

(The information taken from the books is given in italics to avoid confusion
with explanatory sentences.)

Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitab1 A1 (Aslan, 2014)

In the Istanbul textbook, it was found that the noun case suffixes are presented
in three sections and at the A1 level.

Bulunma Durumu: (-DA) (The Locative Case) is the first noun case suffix inc-
luded in the second chapter of A1 level and presented without any Turkish expla-
nation but instead with the explanation of “The locative case roughly covers the
functions of the prepositions “in, on and at” in English” (A1, p. 23)

The topic instruction started with the questions of nerede?/kimde?, grammar
information of a, 1, 0,u> -Da/ e, i, 6, il > -De is explained, and examples such as
where are the students?students are in the classroom, who has the pen? The teacher
has the pen are provided.

The other two noun case suffixes are presented in chapter three of Al level (A1,
p. 44) as follows:

Yonelme Durumu (Dative Case): Fiilin yoneldigi, yaklastig1 varlig1 gosterir.
a,1,0,u>-(y)a

e, i,0,1->-(y)e

Her sabah ise gidiyorum.

Ogretmen derse basliyor.

Uzaklasma Durumu (Ablative Case): Bu ek, varligin bir yerden ayrildigini,
uzaklagtigini gosterir. Varligin yerinin degistigini bildirir.

a,1,0,u->-Dan
e, i, 0,1~ -Den
Taksimde otobtisten iniyorum.

Asli kopekten ¢ok korkuyor.
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Belirtme Eki - (y)I (Accusative Case): (A1, p. 61) The accusative case suftix is
presented in the fourth chapter of the Al level, after the three noun case suffixes,
and as an belirtme eki, not as a belirtme durumu. Additionally, it is stated that the
affix has five different meanings.

a,1>-(yn
e, i>-(y)i
o,u> -(y)u
8,1 >-(y)i

1. Climlenin nesnesi belirli, bilinen bir nesneyse: Babam araba yikiyor. Babam
arabay1 yikiyor.

2. Ciimlenin nesnesi 6zel bir isim ise: Ayse’yi bekliyor musun? Istanbul’u gezi-
yorum.

3. Ciimlenin nesnesi zamir ise: Biz onlar1 tanimiyoruz. Seni bekliyorum.

4. Camlenin nesnesi iyelik eki veya tamlama eki almis ise: Kitabini bana ver.
Her hafta anneannemi ziyaret ediyorum.

5. Ciimlenin nesnesi, “bu, su, o, hangi, biitiin, baz1” gibi sifatlar1 almus ise: Bu elbi-

seyi aliyorum. Ne kadar? Hangi kalemi istiyorsun? Biitiin arkadaglarimi seviyorum.

Gerund infinitives are presented in two parts in the second chapter of B1 level,
which is the second book of the Turkish teaching set. The first part is given as fol-
lows and as a note, it is stated that this suffix also makes fixed nouns.

Isim-Fiil Ekleri (-mAk, -mA): Adlastirma, bir fiilin ciimle igerisinde ad gore-
vinde kullanilmas1 demektir. Tiirk¢ede adlastirma, fiile -mAk, -mA ve -(y)Is ekle-
rinin getirilmesi ile yapilir. Bu ekler biitiin fiil kok ve govdelerine gelebilir. Bu eki
alan fiiller ctimlede isim gibi kullanilarak bir igin, hareketin ad1 olur. Bu eklerden
sonra ad durum ekleri gelebilir (B1, p. 26).

fiill + mAk

fiil + mA

Tatil yapmak, dinlenmek her insanin ihtiyacidir.
Evime yeni bir ¢aligma masas: aldim.

NOT: -mAK eki kalic1 isimler yapar.

Ornek: Sabah marketten taze ekmek aldim.
Mangali yakmak i¢in ¢akmak var m1?

Cok yagli yemekleri sevmiyorum.
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In the same section, the use of gerund infinitives with the possessive suffix is
given, and their use is specified with noun case suffixes with the explanation of
“Bu eklerden sonra ad durum ekleri gelebilir” However, the topic is not addressed
deeply.

fill + mA + iyelik eki
Dogum giiniime onun gelmesini istemiyorum.
Komsular ytiksek sesle miizik dinlememizden rahatsiz oluyor.

Senin odan1 toplamamana ¢ok kiziyorum.

In the same chapter, -(y)Is is presented as gerund infinitive in the second sec-
tion, but it is not mentioned that it makes permanent nouns as in the -mAk, -mA
gerund infinitives.

isim-Fiil EKleri (-(y)Is)

Bu ek, fiil kok ve govdelerine gelerek fiili isimlestirir. Bu ek daha ¢ok fiilin ya-
pilis bigimini, tarzini belirtir.

fiil + (y)Is + (iyelik eki)
Onun bakislarindan hi¢ hoslanmiyorum.

Yeni programdaki degisiklikler i¢in herkesin goriisiinii almak lazim. (B1, s. 30).

Noun case suffixes are presented at the A1 level, and gerund infinitives are pre-
sented at the B1 level of the Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitab1. Necessary
explanations are provided about the grammatical naming of these grammatical
structures and suffixes. Five different functions are specified for the Al-level deno-
tative case. After two levels, that is, at the B1 level, gerund infinitives are explained
but their connection with the noun case suffixes is not specified, and only a few
sentences about the noun case suffixes are provided as examples.

(Gazi Universitesi TOMER) Yabancilar i¢in Tiirkge Dil Bilgisi (Aydemir, 2015)

In this teaching set, noun case suffixes are given in detail under case category
at A2 level, and not only the way the suffixes are added to verbs and nouns are
explained, but also their different functions. Next to the suffixes, explanations
describing their functions and examples are given. Verbs in which each noun case
suffix is used in general are listed.

Bulunma Hali: Cimlede bulunma hali almis bir s6zciik fiilin ya da durumun
nerede, kimde, ne zaman, saat kagta gerceklestigini gosterir (A1-A2-B1, p. 70-75).
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Isim+-da/-de/-ta/-te + fiil/isim yiiklem

Islev 1: Isim yiiklemli ciimlede &znenin (kisi ya da nesne, kavram) yerini
bildirir. Bu tip ctimlelerde yiiklem isimdir ve ctimlede ek fiilin zamanlar1 kullanilir.

Ali simdi okulda.
Ben isteyim.

Islev 2: Fiil yiiklemli cimlelerde hareket eylem, is nerede kimde gerceklesiyor,
bunu gosterir.

Ali Ankarada yagtyor.

Selma otelde kaliyor.

fslev 3: Ciimlede is, hareket, durum, ne zaman/ saat kagta, bunu bildirir.
Saat birde. 1980de.

Islev 4: Var-yok ciimleleri. Bulunma halli sézciikler bir varligin ya da nesnenin
bir kiside ya da bir yerde varligini veya yoklugunu gosteren ciimlelerde kullanilir.

Bende para var.

Okulda bilgisayar yok.

Ayrilma Hali: (A1-A2-B1, s. 75-79). Ayrilma ad durum eki yedi iglev halinde
verilmis, aslinda ad eylemler baglig1 altinda anlatilmas: gereken dil bilgisi yapisi
dordiincii islev olarak verilmistir.

Isim+-dan/-den/-tan/-ten + fiil

Islev 1: Ayrilma hili hareketin kaynagini, hareketin baglangi¢ noktasini gosterir.

Ben okuldan geliyorum.

Ali simdi yurttan ¢ikiyor.

Islev 2: Ayrilma hali biitiiniin bir parcasini hareketle iliskilendirme gorevinde
kullanilir. Hareketin ilgili oldugu nesneyi, kavrami gosterir.

Ben pastadan bir par¢a yedim.

Bu gomleklerden aldim.
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Islev 3: Hareketin sebebini gosterir.

Agag susuzluktan kurudu.

Ali soguktan hasta oldu.

Islev 4: Hareketin sebebini gosterir. Bu tip ciimlelerde sebep bir fiildir.

Diistinmekten bagim agridi.

Cok ¢alismaktan hasta oldum.

Islev 5: Ayrilma, karsilastirma igeren ciimlelerde kullanilir.

Ali, Ahmet'ten daha caligkandir.

Istanbul, Ankaradan daha kalabaliktir.

Islev 6: Ayrilma hali, baslangic zamanmnin ya da noktasinin bildirilmesi
gorevinde kullanilir.

Sabahtan beri siirekli ¢aligtyorum.

Diinden beri hastayim.

Islev 7: Zamanda ve mekanda sinirlama. Bulunma hali baslangi¢ ve bitis
sinirini gosterme gorevi icinde yer alir.

Her giin okuldan yurda kadar ytirityorum.

Yolculukta, Ankaradan Istanbul’a kadar uyudu.

Yonelme Hili: (A1-A2-B1, p. 79-81). It is stated that the dative noun case suffix
has four different functions.

[sim+-a/-e/-ya/-ye + fiil

Islev 1: Yonelme hali eki almig bir sozciik hareketin yoneldigi noktay, hedefi ya
da amaci gosterir. Nereye, kime sorularina cevap verir.

Ali koltuga oturdu.

Biz hocamiza tesekkiir ettik.

Islev 2: Fiilin gergeklesecegi zamani bildirir. Boyle ciimleler gelecek zaman
anlamu tagir.

Yarina sinav var.

Aksama sinemaya gidiyoruz.

Islev 3: Fiilin gerceklesecegi zamani, mekani, mesafeyi sinirlama gorevinde
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kullanilir. Hareketin bitis noktasini gosterir. Cimlede bu eki almis sdzcitk ne
zamana kadar, saat kaca kadar, nereye, kime kadar sorularinin cevabidur.

Ogleye kadar parkta oturdum.

Her giin okuluma kadar yiirtiyorum.

Islev 4: Eylemin amacin, hedefini gostermek igin kullanilir.

Cigekler sana.

Size bir zarf var.

Belirtme Hali: (A1-A2-B1, p. 82-84). While it is stated that the accusative case

suffix has five different functions in the Istanbul book, it is shown here as a single
function.

islev: Bu hél eki fiildeki hareketten etkilenen kisinin, varligin, nesnenin,
konusan kisi ve dinleyen kisi icin belirli, bilinen, taninan oldugunu gosterir. Belirli
olan bu ismi isaretler.

Babam evi boyuyor.

Ogrenci tahtay temizliyor.

Gerund infinitives are presented under noun verbs at the level of B2-C1 in
three sections in the second book of the Turkish teaching set.

isim Fiiller
Fiil+-mak/-mek (B2-C1, s. 40-43)

Islev 1: Mastar ekidir, fiillerin adin1 bu ek ile sdyleriz: gormek, oturmak,
tasinmak, rahatlamak, igmek, séylemek, uyumak...

Islev 2: Genel ifadeler anlatir; nesnel, genel gegerligi olan ciimlelerde ve tanim/
tarif climlelerinde kullanilir.

Apart from these two functions, the uses of the suffix -mAk giving the mean-
ings of “purpose, reason, request, necessity, adverb, approach and besides” to the
sentence are also presented and it is stated that this suffix has ten different func-
tions.

-ma / -me fiil + -ma /-me (B2-C1, s. 43-44)
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Islev 1: Bu ek daha gok kisi baglantili olarak kullanilir; 6znelerle kullanilir ya da
isim tamlamalar1 i¢inde kullanilir. -ma/-me ekli isimler tiim hal ekleri; iyelik ekleri;
¢okluk eki ile kullanilir.

Islev 2: Edatlarla birlikte kullanilir: Konusmamin 6éncesinde herkesi selamla-
dim.

-ma/-me ekli bazi isimler kaliplasmistir, kalicidir; bu kelimelerin kafamizda
fotograflary; sekil olarak karsiliklar: vardir: toplama, ¢ikarma, ¢arpma, bélme, oku-
ma, okuma-yazma, konusma, okuma hizi, yazma becerisi, bazlama, dévme, dolma,
kavurma, basma, baglama, kinama, dondurma, sekerleme, haglama, yiizme havu-
zu, oturma odasi, ¢aligma odast.

-18 / -i / -ug / -t (B2-Cl1, 5. 45)

fiil + -1/ -is / -us / -us

Islev: Bu ek, bir kisiye ya da duruma &zgii olan, ait olan hareketleri gosterir.
glilmek/ giilme/ giiliis

Giilmek genelde mutluluk isaretidir.

Disaridan kuvvetli bir giilme sesi geldi.

Selma’nin giiliisti essizdir. (Selma’ya 6zgii giilme bigimi)

Kural: Bu ek ile yapilan kelimeler, tamamen kaliplagmuis, kalic1 isimlerdir: gidis,

gelis, durus, bakis, giilis, dokunus, 6piis, yikilis, bekleyis, inis, ¢ikis, donds, giris,
¢ikis, oturus, kalkis, deyis, duyus, goriis, inanis, kavrayis, davranis. ..

In the teaching set prepared by Gazi University, both noun case suffixes and
gerund infinitives are presented with their multiple functions and explained in de-
tail. The features of making fixed nouns of -mA and -(y)Is suffixes are mentioned;
however, it is not emphasized that noun case suffixes and gerund infinitives are
grammatical structures that are connected.

Yedi iklim Tiirk¢e (Yunus Emre Enstitiisii Tiirkge Ogretim Seti Ders Kitabi)
(Ates vd., 2019)

The noun case suftixes of locative, accusative, ablative and dative are given wit-
hout grammatical naming in the second unit of the Al level. Additionally, it was
seen that teaching occurred with questions of nerede, neyi, nereden, nereye and
the answers provided to them.

Ne, kim nerede? (A1, s. 42).

Doktor hastanede.
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Yumurta sepette.

Meyve agagta.

Belirtme Ad Durum Eki

This was addressed under “Haydi 6grenelim” (A1, p. 50) and taught through
fixed sentences and no grammatical explanation is provided.

Kitap oku->Kitab1 oku.

Cicek suluyorum->Cigegi suluyorum.

Havug ye->Havucu ye.

Nereden geliyorsun? (A1, p. 51)

Nereden geliyorsun?

Carsidan geliyorum.

Nereden Nereye? (Al, s. 51)

Sema nereden ¢ikiyor?

Sema hastaneden ¢ikiyor.

Nereye gidiyor?/ Universiteye gidiyor.

-mA, -mAKk, -(y)Is gerund infinitives are given in two parts without grammati-
cal naming (as in the teaching of case suffixes) in the fourth chapter of the A2 level,
which is the second book of the Turkish teaching set. It was observed that no gram-
mar explanation was provided. Words such as aligveris, satig, anlatis, gidis, doniis,

giiliis, siiriis, bakis which are fixed through the suffix are given without explanation
and activities included filling in the blanks.

-mek / -mak -me / -ma (A2, p. 74-75)
Ulkemin her yerini gezmek, tanimak istiyorum.
Hastalar, bekleme odasinda muayene olmay1 bekliyor.

Sigara icmek yasaktir.
Oturma odasina koltuk almak istiyorum.

Is (A2, p. 78)
Ugagin kalkis saatini biliyor musunuz?
Turistler, Nemrut Dagrnda giinesin dogusunu seyrediyorlar.

Bebegin giiliisii cok giizel.
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It was determined that the noun case suffixes are given at the Al level of the
Yedi Iklim Tiirkge Yunus Emre Enstitiisii Ders Kitab1 and gerund infinitives are
given at the A2 level. It was found that there are no grammatical naming or expla-
nations and the connection between the two grammatical structures are not add-
ressed.

Yeni Hitit 1 Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabi (Uzun, 2010)

The Yeni Hitit Yabancilara Tiirk¢e Ders Kitab, published by Ankara University
TOMER, consists of three sets. Noun case suffixes and gerund infinitives, whi-
ch are the focus of the study, are addressed in the Yeni Hitit 1 in the same book;
however, each book contains two levels. Three of the noun case suffixes (locative,
ablative, dative) are presented in the second unit at the A1 level of the book, while
the accusative noun case suffix is given in the sixth unit, which is the last unit of
the A1 level. The suffixes are presented in a table, and sentences using suffixes are
presented as examples. There is no grammatical explanation about when and how
to use the suffix.

Durum (y6nelme, kalma, ¢ikma) -(y)E,-DE,-Den (Hitit 1, p. 25)

Ogrenciler sinifa giriyor.

Ogretmen dgrenciye soru soruyor.

Ogretmen okuldan eve yiiriiyor.

Ayse BebeKkte oturuyor.

Durum(belirtme) -(y)I (Hitit 1, p. 69)

Bu arabay: aliyorum.

Cocugu gordiin mii?

Cocuklar okulu sevmiyor.

Gerund infinitives are given as a single unit in the tenth chapter at the A2 level,
which is the second part of the Hitit 1 book, in a table and under Adlagtirma. In
the table, no explanation is given about the way the suffix is used or in what sense
it is used, but sentences using suftixes are provided as examples. Explanations and
examples about the use of suffix with fixed expressions are not included.

Adlastirma -mE,-mEk,-(y)Is (Hitit 1, s. 117)

Burada miizik dinlemem sizi rahatsiz ediyor mu?

Dogum giiniimii hatirlamaman ¢ok kotii.

Bugiin televizyon izlemek istemiyorum.
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Bence daha ¢ok ¢alismasi gerek.
Onun giiliisii herkesin dikkatini ¢ekiyor.

Although grammatical naming is used in the Yeni Hitit 1 Yabancilar Igin Tiirk-
¢e Ders Kitabi in both noun case suftixes and gerund infinitives, no explanation is
given about the topics. Grammar structures are given with example sentences. The
two grammar topics were addressed independently at separate levels and chapters,
and the relationship with noun case suffixes was not emphasized while explaining
gerund infinitives.

RESULT AND DISCUSSION

The textbooks of Istanbul Yabancilar Igin Tiirkge Ders Kitab1 A1, B1; Yedi
Iklim Tiirkge Yunus Emre Enstitiisii Ders Kitab1 A1, A2; Yeni Hitit 1 Yabancilar
I¢in Tiirkge Ders Kitaby; Yabancilar I¢in Tiirkge Dil Bilgisi A1-A2-B1; Yabancilar
I¢in Tiirkge Dil Bilgisi B2-C1 that are used in teaching as a foreign language were
reviewed to determine how noun case suffixes and gerund infinitives are taught. It
was found that the noun case suffixes are given at the Al level in each set, but the
teaching of gerund infinitives are introduced at different levels. Activities of teach-
ing Turkish as a foreign language differ according to language teaching sets (Can-
gal and Kiribig, 2021). Side functions of noun case suffixes are taught only by pre-
senting them together with gerund infinitives (Cangal & Basar, 2018). Noun case
suffixes are one of the structures where students make many mistakes in teaching
Turkish as a foreign language (Duman, 2013; Barcin, 2019; Sakally, 2016).

As a result, it was found that in teaching the topics -which are the focus of this
study- in Yedi Iklim Tiirk¢e Yunus Emre Enstitiisii Ders Kitabt A1, A2, grammar
naming and explanations are not offered, and they are presented as independent
grammatical structures. Grammatical naming is provided in the Yeni Hitit 1 Ya-
bancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabi, but there are no explanations. The approach for
teaching includes using sentences as examples. The two grammar topics are given
independently of each other at separate levels and chapters. In the Istanbul Ya-
bancilar I¢in Tiirk¢e Ders Kitab1 A1, B1, grammatical naming is made, explana-
tions of the suffixes are given, and five different functions have been specified for
accusative cases. Gerund infinitives are given after two levels; however, its connec-
tion with the noun case suffixes is not emphasized, and only in one or two example
sentences they are used with the noun case suffix. The suffixes are given in detail
in the Gazi University TOMER Yabancilar I¢in Tiirkge Dil Bilgisi B2-C1 book;
but again, no connection is made between the two grammatical structures. Kalfa
(2019) stated that the teaching of gerund infinitives (-mAk, -mA) in the textbooks
for teaching Turkish as a foreign language is not effective.
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In order to teach students more effectively in the teaching of noun case suffixes
and gerund infinitives, the following points can be taken into consideration:

1. The teaching of noun case suffixes can be given with interrogative pronouns
without grammatical naming in the first or second units after teaching verbs at the
Al level (as in Yedi Iklim Tiirk¢e Yunus Emre Enstitiisii Ders Kitab1 A1). Which
noun case suffix is used as an answer to which question and with which personal
pronouns can be indicated in a simple table.

Table 1. Use of case suffixes with questions and personal pronouns

Then, which verb is used with which noun case suffix as an answer to which
question can be given. As it is not possible to provide all the verbs here, it is neces-
sary to look at the basic vocabulary of this level and to determine which verbs are

used at the A1 level.

Table 2. Use of case suffixes with question adverbs and pronouns

kime kimde kimden kimi
bana bende benden beni
sana sende senden seni
ona onda ondan onu
bize bizde bizden bizi
size sizde sizden sizi
onlara onlarda onlardan onlari

After teaching with nouns, verbs can be given with the same question pronouns
and adverbs. Transition to verbs can also be made through nouns.

Ben kurs+a gidiyorum.
Ben kursta Tiirk¢e 6gren-meye gidiyorum.
Ben ders+ten sikildim.

Ben her giin okula git-mekten sikildim.

By increasing the number of these examples, it can be shown that these two
grammatical structures are not different from each other, and a table can be created
for verbs.

Teaching the additional functions of the noun case suffixes, can be given at the
B1 level in the second chapter. For example, the ablative case suffix -DA (Agag susu-
zluktan kurudu) states reason, showing the beginning of time (Aksamdan gitti); -A
states the the purpose, goal (Sana bir hediyem var), stating time (Su an o kitap yok
ama haftaya gelir).
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Table 3. Use of gerund infinitives with noun case suffixes

nede

neden

neye neyi
-mAktA -mAktAn -mAvA - mayl
kararlitivelik eki sikil- bagla- unut-
yarar var vorul- caliz- hatirla-
zarar yok k- karar ver- sev-
sikants yok utan- devam et- Ggren-
1srar et- cekin- git- iste-
diren- kork- gel- dene-
inat et- memnun-+ivelik eki vardimc: ol- barak-
hoglan- gerek vok dzle-
Ggret-
planla-
siirdiir-
diisiin-

After teaching the verbs that are used with noun case suffixes and that the same
suffixes are added to other verbs that come before the same verbs, the use of ge-
rund infinitives with possessive suffixes and noun case suffixes can be introduced.

Ben sen+den hoslanmiyorum.

Ben senin giil-tis+{in+den hoslanmiyorum.

Biz siz+i seviyoruz.

Biz sizin yiirii-y-lig+iin{iz+i seviyoruz.

Ben kopek-ten korkuyorum.

Ben kopegin beni 1sir-ma+si+n+dan korkuyorum.

2. In the second chapter, grammatical names of noun case suffixes at B1 le-
vel, some of the most important functions and the characteristic of creating fixed
nouns of gerund infinitives -mA, -mAK, -(y)Is can be presented.
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Table 4. Grammatical naming of noun case suffixes

Yiénelme Durumu Bulunma Durumu Uzaklagma Durumu Belirtme Durnmu
ad+y)A ad+DA 2d+DAn ad+(y)1

bak- vat- nefret et- sev-

git- dur- hoglan- gor-

vaz- kail- gel- bil-

sor- otur- in- anla-

cevap ver- vaga- al- anlat-

bin- oyna- gik- Sgren-

valan soyle- - para gek- Ogret-

Table 5. Creating fixed noun characteristic of gerund infinitives

-mA -mAk -I)s

dolma ekmek girig

sarma gakmak cikag

burma vemek kalkig
varma gidis déniiz
dolama vurug
yanma atig
baglama gorig
dondurma inanig

(Tables are gives as samples. They do not include all the verbs that are used
with noun case suffices and gerund infinitives. These tables can be improved by
identifying verbs by levels.)

As a result, it is thought that if noun case suffixes and gerund infinitives are
taught in two parts, the first part is at A level and the second part is at B level, the
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confusion in this subject will be resolved and learning will be easier.

Since it has been determined that those who learn Turkish as a foreign lan-
guage make mistakes about noun case suffixes (Msakhuradze, 2019, p. 88), it is
important to determine the structure and meaning characteristics of noun case
suffixes (Dogan Kahtali and Sis, 2020, p. 1167). It is thought that teaching gerund
infinitives (Kilig, 2017, p. 140) that are commonly used in teaching Turkish as a
foreign language set in relation to noun case suffixes will ensure the integrity of the
subject. Ensuring that noun case suffixes and gerund infinitives are given in the
most effective way in teaching Turkish as a foreign language can prevent making
mistakes in advanced levels in this subject.
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